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T Informatii iImportante

Informatii de siguranta

Acest manual descrie procedurile de instalare si service
de punere in aplicare de catre specialisti.

Acest manual trebuie lasat clientului.

Acest echipament poate fi folosit de copii
cu varsta egala sau mai mare de 8 ani si
de persoane cu capabilitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau de
persoane lipsite de experienta si
cunostinte doar daca li s-a efectuat un
instructaj specific pentru utilizarea acestui
echipament in conditii de siguranta si daca
au inteles riscurile care pot aparea. Copiii
NuU au voie sa se joace cu aceste
echipamente. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie facuta de catre
copii in lipsa unui supraveghetor.

Dreptul de a face modificari de design sau
tehnice apartine.

ONIBE 2019.

SIMBOLURI
NOTA

Acest simbol indica un pericol pentru persoane
sau aparat.

Precautie

Acest simbol indica informatii importante
despre ceea ce trebuie sa aveti In vedere la
instalarea instalatiei, la efectuarea unor
operatiuni de service sau intretinerea instalatiei
dvs.
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Informatii generale

VPB/VPBS este conceput si produs in conformitate cu
bunele practici tehnice ' pentru asigurarea unei utilizari
in siguranta.

1 Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/EU Articolul
4 punctul 3.

NUMAR SERIE

Numarul de serie poate fi gasit in partea din dreapta jos
a capacului frontal.

Precautie

Precizati intotdeauna numarul de serie al
produsului atunci cand raportati un defect.

RECUPERARE

)i

-\ eliminati produsele uzate impreuna cu

deseurile menajere. Acestea trebuie eliminate
la o statie speciala de sortare a deseurilor sau la o
companie care presteaza astfel de servicii.

Lasati eliminarea ambalajului Tn seama
instalatorului care a instalat produsul sau statiilor
speciale de sortare a deseurilor.

Eliminarea inadecvata a produsului de catre utilizator
duce la penalitati administrative, in conformitate cu
legislatia curenta.

VPB/VPBS



INSPECTIA INSTALATIEI

Reglementarile actuale impun inspectia instalatiei de incalzire inainte de punerea in functiune. Inspectia trebuie

realizata de catre o persoana calificata adecvat.

Descriere

Note

Semnatura | Data

Pompa de caldura (pagina 10)

Robineti de izolare

Apa calda (pagina 10)

Robineti de izolare

Vana de amestec

Apa rece (pagina 10)

Robineti de izolare

Supapa de retentie

Supapa de siguranta

Electricitate (pagina 14)

Senzori

VPB/VPBSE)

Anod cu curent continuu (numai la

VPB/VPBS

Capitol 1 | Informatii importante
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2 Pentru Utilizator

Intretinere
SUPAPA DE SIGURANTA(NEFURNIZATA)

Supapa de siguranta a incalzitorului de apa lasa uneori
sa curga putina apa dupa utilizarea apei calde. Aceasta
se petrece deoarece apa rece care intra in incalzitorul
de apa se dilata atunci cand este incalzita, determinand
cresterea presiunii si deschiderea supapei de siguranta.

Functia supapelor de siguranta trebuie verificata regulat,
de circa patru ori pe an, pentru a preveni infundarea.

Pentru a inspecta supapa, deschideti supapa de
siguranta manual si verificati daca apa curge prin teava
de preaplin. Daca acest lucru nu se intdémpla, atunci
supapa de siguranta este defecta si trebuie inlocuita.

GOLIREA
Incalzitor de apa

Evacuarea este efectuata prin sifon (cu ajutorul unui
furtun) in racordul de apa rece (XL3).

Serpentina

Evacuarea este efectuata prin sifon (cu ajutorul unui
furtun) in racordul de conectare, retur la pompa de
caldura (XL9).

Serpentina solara

Evacuarea este efectuata prin sifon (cu ajutorul unui
furtun) in racord, retur in sistemul de incalzire solara
(XL14).

XL9

VPB 200/VPB 300

6 Capitol 2 | Pentru Utilizator

Cxs ) (Cxo ) (xus)

VPBS 300
SERVICE

Pentru operatii de service, contactati instalatorul.
Numarul de serie (PF3) (14 cifre) si data instalarii trebuie
intotdeauna specificate.

Pot fi utilizate numai piese de schimb de la NIBE.

VPB/VPBS



3 Pentru instalator

Informatii generale

VPB/VPBS este o serie de incalzitoare de apa, care se
potrivesc pentru racordarea la o sursa externa de caldura.

Rezervorul de apa are protectie interna anticoroziune
din cupru, otel inoxidabil sau email. incalzitorul de apa
este echipat cu o serpentina care incalzeste apa
menajera, din aceasta rezultand proprietati excelente
pentru incarcarea apei calde.

VPBS 300 poate fi conectata la panourile solare de
incalzire.

Incalzitorul de apa este conceput si produs pentru o
presiune limita maxima de 10 bar in incalzitorul de apa
si 3 bar in partea primara. Temperatura maxima admisa
este 85 °C.

VPBS 300 este echipat cu un tub din cupru cu aripioare
pentru racorduri de pana la 6 m2 ale panourilor solare de
incalzire.

Izolatia este din poliuretan, ceea ce ofera o excelenta
izolare termica. Mantaua exterioara a VPB/VPBS este
din otel alb, vopsita electrostatic.

VPB/VPBS este echipat cu tub imersat pentru senzorii
de control extern si afisarea incalzirii apei calde.

VPBS 300 poate fi suplimentat cu un al treilea senzor
de control solar.

Transport

VPB/VPBS trebuie transportata si depozitata in pozitie
verticala, intr-un loc uscat. Cu toate acestea, VPB/VPBS
poate fi asezata pe spate cu atentie, atunci cand este
mutata intr-o cladire.

VPB/VPBS

Asamblare

Incalzitorul de apa este conceput numai pentru instalare
in pozitie verticala.

In zona de instalare a incalzitorului de apa trebuie sa
existe intotdeauna o temperatura de cel putin 10 °C
(ferita de inghet).

Pozitionati VPB/VPBS pe o baza solida care poate prelua
greutatea, de preferat pe o pardoseala sau fundatie din
beton. Utilizati picioarele ajustabile ale produsului pentru
a obtine o configuratie orizontala si stabila.

Componente livrate
VPB/NVPBS EMAIL

Potentiostat

Capitol 3 | Pentru instalator 7



Pozitiile componentelor

VPB 200 VPB 300 /VPBS 300

x13)(x8 )(xta )(x3 )(x19 ) (xL14) (XL5*%)

(x8 (x4 )(x3 )(xL9 H(XL5**)

UA2
| UA2 |

UA3

S

.
A
a

U

P>

Figura prezintd VPBS 300

(**Nu si VPB/VPBS Cu)

8 Capitol 3 | Pentru instalator VPB/VPBS



EXPLICATIE

Racorduri pentru conducte

XL3
XL4
XLb
XL8
XL9
XL13
XL14

Racord, apa rece

Racord, apa calda

Racord, circulatie apa calda (nu se aplica la VPB/VPBS — Cu)

Racordul de conectare, conducta de alimentare (de la pompa de caldura*)

Racord conectare, linie retur (la pompa de caldura*)

Racord, conducta de alimentare (de la sistemul de incalzire solara) (Numai VPBS 300)
Racordare, linie retur (la sistemul de incalzire solara) (Numai VPBS 300)

Componente HVAC

amz22
UA1
UA2
UA3

Aerisire, serpentina

Tub imersat pentru senzor de apa calda (afisaj) BT7
Tub imersat pentru senzor de apa calda (control) BT6
Tub imersat pentru senzor solar (control)

Componente electrice

FR1
Wi1

Diverse

PF1
PF3
uL

Anod de curent continuu (VPB/VPBS E)
Cablu catre anodul de curent continuu (VPB/VPBS E)

Placa indicatoare caracteristici tehnice
Placa numar serie
Picioare reglabile

Denumiri localizare componente conform standardului IEC 81346-1 si 81346-2.

*sau alta sursa de caldura externa

VPB/VPBS

Capitol 3 | Pentru instalator
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aceea a supapelor de siguranta. Directionati conducta
| n Sta |a re de preaplin de la supapa de siguranta, inclindnd-o de-a
5 lungul intregii sale lungimi si asigurati-va ca este
INDEPARTAREA CAPACELOR protejata contra inghetului si bine sustinuta. Gura
conductei de preaplin trebuie sa fie vizibila si sa nu fie

Capac frontal amplasata in apropierea componentelor electrice.

Asigurati-va ca apa de alimentare este curata. Daca
folositi o fantana privata, poate fi necesar sa adaugati
un filtru de apa suplimentar.

Daca nu sunteti sigur, contactati un instalator, iar, ca
alternativa, consultati standardele aplicabile.

RACORDURI PENTRU CONDUCTE
VPB 200/VPB 300

B T XL8 XL4 XL5 XL3 XL9
1. Indepartati suruburile de pe marginea inferioara a
capacului frontal.
[ [+ ¢ (7] [7

2. Trageti in afara si ridicati marginea de jos pentru a
scoate capacul.

Panouri laterale
VPBS 300

13 (s ) (xea HCxs ) (x3 H)(xo H(xL14)

ik | e

L_|
1. Tndepértajti suruburile de pe marginile superioara si
inferioara. Racord
2. Rasuciti capacul usor spre exterior. XL3 Apa rece @ mm | 22
3. Deplasati trapa in spate si usor lateral. XL4 Apa calda @ mm | 22
T ) | XL5 Circulatie apa calda @ mm 15
4. Trageti capacul spre o parte. (nu se aplica la VPB/VPBS -Cu).
5. Trageti trapa in fata. XL8 Racord de conectare, conducta de mm | 22
alimentare @
| | d . XL9 Racord conectare, linie retur @ mm 22
n Sta a rea CO n U Cte | XL13 Conducta de alimentare energie solara| mm 22
%)
Instalarea conductelor trebuie realizata in conformitate [ X1 Linie retur solar @ mm 122

cu normele si directivele in vigoare.

VPB/VPBS trebuie prevazut cu supapele necesare, cum
ar fi supape de siguranta, robineti de izolare, supape de
unisens si supape de vid.

VPB/VPBS trebuie echipat cu o vana de amestec, care
limiteaza temperatura apei calde evacuate la 60 °C. Daca
aceasta vana nu este instalata, trebuie luate alte masuri
pentru a preveni riscul de oparire.

Bucsele pentru sustinere la interior trebuie fixate atunci
cand se foloseste o conducta din cupru recopt. O
conducta de preaplin trebuie directionata de la supapa
de siguranta catre o evacuare corespunzatoare.
Conducta de preaplin trebuie sa aiba aceeasi marime cu

10 Capitol 3 | Pentru instalator VPB/VPBS



POMPA DE CALDURA

Conductele de tur si retur ale pompei de caldura sunt
conectate la XL8 si XL9 la VPB/VPBS.

i1
| 1] |

SOARE

Conductele de tur si retur ale sistemului de incalzire
solara sunt conectate la XL13 si XL14 la VPBS 300.

VPB/VPBS

APA RECE S| APA CALDA

Conductele de apa rece si apa calda sunt conectate la
XL3 si XL4 la VPB/VPBS. Trebuie sa existe o vana de
amestec, daca temperatura poate depasi 60°C.

o
| |

RACORDARE CIRCULATIE APA CALDA

VPB/VPBS R si E au un racord ce permit circulatia apei
calde si sunt conectate la XL5 si la XL4.

Pentru a reduce riscul dezvoltarii de bacterii in sistemele
cu circulatie de apa calda, temperatura apei de circulatie
nu trebuie sa scada sub 50 °C. Nu trebuie sa existe
conducte cu apa calda fara circulatie. Reglati sistemul
de apa calda astfel Incat temperatura sa nu scada sub
50 °C la periferia sistemului.

= | [

Capitol 3 | Pentru instalator 11



ALTERNATIVA INSTALATIE Tasta simbol

NOTA Simbol | Semnificatie

. . Caseta unitate
Aceasta este schema de montaj. Instalarile

concrete trebuie planificate in conformitate cu
standardele aplicabile.

Pompa de circulatie

Senzor de temperatura

Vana de deviere manuala

VPB/VPBS poate fi conectata in mai multe moduri

diferite, unul fiind ilustrat aici. Soare

Informatii privind optiunile sunt disponibile la nibe.eu si
in instructiunile de asamblare respective pentru sursele
de caldura utilizate.

Pompa de caldura

Sistem de radiatoare

Catre sursa de caldura din sol
Apa calda menajera

VPB/VPBS poate fi conectat la alta sursa de incalzire, ca
de exemplu, NIBE F1155.

Off -] & Jl==f 25 [ERGECl

Circulatie apa calda

Ui

|

Catre sistemul de incalzire solara

VPBS 300 poate fi conectat la sistemul de incalzire
solara.

12 Capitol 3 | Pentru instalator VPB/VPBS
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Umplere

UMPLERE SI VENTILARE
Umplerea incalzitorului de apa calda

1. Deschideti un robinet de apa calda din casa.

2. Umpletiincalzitorul de apa calda prin racordul de apa
rece (XL3).

3. Cand apa care curge prin robinetul de apa calda nu
mai este amestecata cu aer, incalzitorul de apa este
plin, iar robinetul poate fi inchis.

Umplerea si ventilarea serpentinei

Umplere

1. Deschideti robinetul de umplere (extern, nu este
inclus In pachet). Umpleti serpentina din incalzitorul
de apa calda si restul sistemului de climatizare cu
apa.

2. Deschideti ventilul de aerisire (QM22).

3. (Cand apa care iese din ventilul de aerisire (QM22)
nu este amestecata cu aer, inchideti ventilul. Dupa
un timp, presiunea incepe sa creasca.

4. Inchideti robinetul de umplere cand se obtine
presiunea corecta.

Ventilare

1. Goliti serpentina prin ventilul de aerisire (QM22) si
restul sistemului de climatizare prin ventilele
automate relevante.

2. Continuati sa completati cu lichid pana cand tot aerul
a fost eliminat iar presiunea este cea corecta.

XL3

Figura prezinta VPB 200.

VPB/VPBS

PORNIRE SI INSPECTIE
Schema cadere de presiune, serpentina

Racord de conectare, conducta de alimentare (XL8) si
racord de conexiune, conducta de retur (XL9).

VPB 200

Cddere de presiune
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Schema cadere de presiune, serpentina solara

Racordare, linie retur (la sistemul de incalzire solara
(XL13) si racord, conducta de retur sistem de incalzire
solara (XL14).

VPBS 300

Cddere de presiune

(kPa)
5,0

4,0

30 Cu

4 Py=

2,0 7/

’ e
1,0 > //
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0
0 0,02 0,04 006 008 0,1
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Instalatie electrica

NOTA

Instalatia electrica si service-ul electric trebuie
realizate sub supervizarea unui electrician
calificat si in conformitate cu reglementarile
privind siguranta electrica in vigoare.

SENZORI

VPB 200 si VPB 300 pot fi suplimentate cu pana la doua
incalzitoare de apa calda, unul pentru afisare, celalalt
pentru comanda. Senzorul de afisare este pozitionat in
tubul imersat pentru senzorul de afisare (UA1) iar
senzorul de comanda este pozitionat in tubul imersat
pentru senzorul de comanda UA2. In cazuri in care este
posibilda numai conectarea unui singur senzor, utilizati
tubul imersat pentru senzorul de comanda (UA2).

VPBS 300 poate fi suplimentat cu un senzor solar.
Acesta se afla intr-un tub imersat pentru senzorul solar
(UA3).

Utilizati senzorii furnizati cu pompa de caldura (sau alta
sursa de caldura). Daca nu sunt furnizati senzori de
caldura, acestia trebuie comandati de la producatorul
sursei de incalzire.

UA2

UA3

=
T

R

Figura prezinta VPBS 300.

14 Capitol 3 | Pentru instalator

ANOD CU CURENT CONTINUU

VPB/VPBS Emailul este echipat cu anod cu curent
continuu si are inclus un potentiostat din fabrica. Cablul
anodului (W1) este instalat in anod din fabrica si nu
trebuie decat sa fie conectat la potentiostat.

1. Directionati cablul anodului (W1) de-a lungul
conductei de conectare, al conductei de alimentare
(XL8).

2. Conectati cablul anodului (W1) la potentiostat.

3. Conectati potentiostatul la o priza de perete de 230
V corespunzatoare.

A NOTA

Cablul dintre potentiostat si anod trebuie sa fie
prelungit sau scurtat.

Figura prezinta VPB 200 E.

VPB/VPBS



4 Date tehnice

Dimensiuni
VPB 200 VPB 300/VPBS 300
o Spaiu liber ﬁﬁﬁ |D‘||D]
3] pentru traseul O‘ \ N
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Specificatii tehnice

VPB 200 Cupru Email Otel
inoxidabil
Clasa eficienta’ C C C
Volumul litri 178 178 176
Volum, serpentina litri 2,0 4.8 7,8
Transfer termic (60/50°C la 50°C temperatura apa calda) kW 13,0 10,1 10,1
Continut de caldura la 50°C kWh 8,0 8,3 8.2
Cantitatea echivalenta de apa calda (40°C) litri 230 238 235
Timp de incalzire (de la 10 °C la 45°C) 8 kW ore putere de 0,9 0,9 0.9
sarcina
Timp de incalzire (de la 10 °C la 80°C) 8 kW ore putere de 1,8 1,8 1,8
sarcina
Temperatura max. de functionare °C 85
Presiune max., parte principala bar/MPa 3/0,3
Presiune max., incalzitorul de apa bar/MPa 10/1,0
Pompe de caldura NIBE compatibile 2 F1126-8,12, F1145-6,8,10,12, F2040-8,12,
F1155-6,12,16, F2120-8,12,16
Inaltime mm 1500
Inaltime necesara plafon3 mm 1670
Latime mm 600
Adancime mm 600
Greutate neta kg 101 111 80
Nr. componenta 081 068 081 069 081 070

1Scala pentru clasa de eficienta a produsului A+ — F.

2Pentru pompele de caldura cu sursa in sol, recomandarea se aplica la o temperatura a solutiei antiinghet de max. 10°C si 53°C, in rezervor.

3Cu picioarele demontate, naltimea péana la plafon trebuie sa fie de aprox. 1650 mm.

VPB 300 Cupru Email Otel
inoxidabil
Clasa eficienta’ C C C
Volumul litri 278 274 282
Volum, serpentina litri 2 8,4 8,8
Transfer termic (60/50°C la 50°C temperatura apa calda) kW 14 11,9 11,5
Continut de caldura la 50°C kWh 12,6 12,7 13,4
Cantitatea echivalenta de apa calda (40°C) litri 362 364 376
Timp de incalzire (de la 10 °C la 45°C) 8 kW ore putere de 1,4 1,4 1,4
sarcina
Timp de incalzire (de la 10 °C la 80°C) 8 kW ore putere de 2,8 2,8 2,8
sarcina
Temperatura max. de functionare °C 85
Presiune max., parte principala bar/MPa 3/0,3
Presiune max., incalzitorul de apa bar/MPa 10/1,0
Pompe de caldura NIBE compatibile 2 F1126-8,12, F1145-6,8,10,12, F2040-8,12,
F11565-6,12,16, F2120-8,12,16
Inaltime mm 1800
Inaltime necesara plafon3 mm 1950
Latime mm 600
Adancime mm 600
Greutate neta kg 130 143 101
Nr. componenta 081 071 081 073 081 072

1Scala pentru clasa de eficienta a produsului A+ — F.

2Pentru pompele de caldura cu sursa in sol, recomandarea se aplica la o temperatura a solutiei antiinghet de max. 10°C si 53°C, in rezervor.

3Cu picioarele demontate, naltimea péana la plafon trebuie sa fie de aprox. 1930 mm.

16  Capitol 4 | Date tehnice
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VPBS 300 Cupru Email
Clasa eficienta’ C C C
Volumul litri 277 270
Volum, serpentina litri 2 8,4
Volum, serpentina solara litri 0,8 4,0
Transfer termic (60/50°C la 50°C temperatura apa calda) kw 14 11,9
Continut de caldura la 50°C kWh 12,4 12,4
Cantitatea echivalenta de apa calda (40°C) litri 354 356
Timp de incalzire (de la 10 °C la 45°C) 8 kW ore putere de 1,4 1,4
sarcina
Timp de incalzire (de la 10 °C la 80°C) 8 kW ore putere de 2,7 2,7
sarcina
Temperatura max. de functionare °C 85
Presiune max., parte principala bar/MPa 3/0,3
Presiune max., incalzitorul de apa bar/MPa 10/1,0

Pompe de caldura NIBE compatibile 2

F1126-8,12, F1145-6,8,10,12, F2040-8,12,

F11565-6,12,16, F2120-8,12,16

Inaltime mm 1800

Inaltime necesara plafon3 mm 1950

Latime mm 600

Adancime mm 600

Greutate neta kg 137 150
Nr. componenta 081 078 081079

1Scala pentru clasa de eficienta a produsului A+ — F.

2Pentru pompele de caldura cu sursa in sol, recomandarea se aplica la o temperatura a solutiei antiinghet de max. 10°C si 53°C, in rezervor.

3Cu picioarele demontate, inaltimea pana la plafon trebuie sa fie de aprox. 1930 mm.

Testat conform cu standardul EN 12897.

Etichetarea energetica

Furnizor NIBE
Model VPB 200 Cu/E/R VPB 300 Cu/E/R VPBS 300 Cu/E
Clasa de eficienta energetica C C C
Pierderea de caldura W 66 88 95
Volumul | 178/178/176 278 /274282 2771270
VPB/VPBS Capitol 4 | Date tehnice 17






Informatii de contact

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA
EVAN

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok bld. 8, Yuliusa Fuchika str.

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Volund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +4597 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

Pentru tarile nementionate in aceasta lista, va rugam sa contactati Nibe Suedia sau sa verificati nibe.eu pentru

informatii suplimentare.
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NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Acest manual este publicat de NIBE Energy Systems. Toate produsele, ilustratiile, faptele
si datele se bazeaza pe informatiile disponibile la momentul aprobarii publicarii.

NIBE Energy Systems nu isi asuma raspunderea pentru eventualele erori faptice sau de
tipar din aceasta brosura.

©2019 NIBE ENERGY SYSTEMS
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